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P O L I T I K A I  N A P I L A P0Z

S ia r k a s z tő l I r a á a :PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sxhová a lap szellemi részét illető minden közlemény inté­zendő.
Kéziratok vissza nem adatnak 

H ftréatésaka kiadóhivatalban vetetnek tö
Kossuth Ferenc képviselő.Péc«, 1895. április 10.(***) körülmények közt bármelyikmagyar választó kerületben biztosra vettük volna a Kossuth név győzelmét, hanem az után a szer­vilis bajsza után, mely a bécsi körök utasítására inegimlittatott. midőn a mindenható államhatalom kezet fog a sötét reakcióval, hogy együttesen buk­tassák ej az Eszmét, bizony tegnap ilyenkor még nem gondoltuk.A mily örömet okoz ez a diadal a függet­

lenség igazi híveinek táborában, épp oly konster- nációval telíti az aulikus érzelmű kardcsörtetó bécsi generálisokat, kikre nézve a Kossuth-névWvalóságos vörös posztó.Innét eredt aztán az az aknamunka, a mit feltenni is alig lehetett, hogy \ katholikus pap­ság támogatta a kormány jelöltjét szavazatával. Pedig hát nagyobb antagonizmus nyílt színen nem is képzelhető, mint a mi a liberálisnak csúfolt kormánypárt és a kath. papság közt van.Mikor a választási akció kezdetét vette a tapolcai kerületben, a veszprémi püspök körlevél­ben tartózkodásra hívta f**l alantas lelkészeit, mert úgymond, akár Kossuth, akar .Vörös megválasz­tása az egyházi érdekekre nézve egyre megy ki. Azonban a dus javadalmazásit Hornig báró vesz­prémi püspök, a ki magas állását határozottan a bécsi udvaroncoknak köszönheti, hálás volt ezek iránt, mert arra a bizalmas jellegű értesülésre, hogy Becsben szívesen vennék, ha a rebellis Kos­suth megbuknék, a megyés püspök jónak látta főpapi pásztorlevélben lelkűkre kötni papjainak, hogy a szabadkőműves Kossuth ellen szavazzanak, hogy ilymódon a hit hu katholikus Vörös László nyerje el a mandátumot.Ez a paktum volt a legfőbb oka a kormány vereségének. Hozzájárult természetesen nagyban az a körülmény, hogy a kormánypárt táborában is, hogy meg legyen az összhangja a klerikális barátkozásnak, megszólalt a felekezeti reakció és abban a barcsorokbau, mely éppen nem szokottA „Pécsi Figyelő" tárcája
Tavasékor volt . . .

Tavaszkor volt — bejártuk az 
Erdőt, mezőt — kertet.
Mindenfelé virág nyílott 
Madárének zengett.

Szerelmünkről ábrándoztunk, 
Boldogságról álmodoztunk ; 
Megöleltél két karoddal, 
Átfontalak két karommal ; 
Csókoltalak — csókolgattál ; 
Bűbájos volt, a mit mondtál : 

„Te mindenem — édes uram !
Igen nagyon szeretlek. 

Üdvössége — boldogsága
Te vagy az én lelkemnek.*

Esztendőre, kikeletkor 
Bölcső mellett álltunk.
Almából ép ébredezett 
Édes pici lányunk.

Kis karjait feléd tárta,
Anyja csókját alig várta ; 
Oda simult lágy öledre 
A te édes kebeledre.
Aztán kézról-késre adtuk 
Ölelgettük — csókolgattuk’ 

Boldogságunk mérhetlen volt 
Csupa Öröm az élet.

< > de inennyit hálálkodtunk 
Istenem mi te néked.

válogatós lenni az eszközökben, akadt eyy primi- pillus busmagyar, a ki azt a zászlót, a mely alatt zsuldért küzdött, az antiszemitizmus sarával dobálta nn*g.így aztán igen elkeseredett küzdelem fejlő­dött, ki. majdnem valamennyi választó leszavazott esti 10 óráig, ezek között a nagyszámú zsidó­ság, a kik hazafias rabbijuk példájára valameny- nyien Kossuthra szavaztak.„Nem kell vasút, éljen Kossuth ! J — ez volt a harci riadó, és a jól fegyelmezett Kossuth tábor, a hol csak a lelkesedés tartotta össze a polgárokat, legyőzte a pénzért és inas egyéb földi javakért összevásárolt kormánypárti hadat és igy diadalra vitték azt a zászlót, melyen Magyaror­szág függetlensége van jelszóul felírva.Gyönyörű szép idő, lelkesültség, szép rend és buzgalom mozdították • lő a sikert, bárha a kormány eleve gondoskodott, róla. hogy Tarnócy- féle egyéniségek vezessék az aktu  ̂ lefolyását. Egy kiérdemesült Bach-huszár volt a választási elnök, a kiről aligha volt feltehető, hogy a Kossuth-hi-veinek kedvezzen.'Es mégis bárha minden ellene volt Kossuth győzelmének, a meggyőződést nem lehetett kiir­tani a nép szivéből. Az a szívós magyar faj meg­mutatta. hogy dacolni tud a katonasággal, pap­sággal, szolgabirói parancsszóval, fenyegetéssel, .le érzelmein nem követ el erô^akU.így került ki aztán Kossuth Ferenc neve győztesként a tegnapi szavazás után. inég pedig Vörös László 963 szavazata ellenében 1103 szavazattal. Tehát mától fogva Kossuth Ferenc tagja a magyar törvényhozásnak.Nagy várakozással tekint a nemzet Kossuth Ferenc e nemű működése elé. A kettészakadt el­lenzék tőle várja, hogy létrehozza ismét az egye­sülést. a mi éppen a tapolcai választás tanulsága szerint elengedhetetlen.Ha ez megtörténik, vegye kezébe a párt egységes vezetését, mi meg vagyunk győződve, hogy vezetése alatt pártunk zászlója diadallal járja körül az égés magyar földet és igv nem
A tél ismét tavaszra váit 
8 temetőben állok.
Két sirdombra, könyet ontva 
Teszek friss virágot.

Átfogom a két sir kövét 
Szaggatom a két sir földét ; 
Zokogástól elfulladok, 
Keservemben feljajdulok :
„Ó te Isten kegyetlen vagy 
Mindenemet elraboltad.

Mit csináljak én már mostan
Nincs számomra több’ öröm ; 

Engemet is — esdve kérlek
Pusztíts hát el teremtőm.*

sokára eljön az ideje, hogy a bécsi járszalagon vezetett báb-kormányok kénytelenek lesznek odább állani a politikai elet színteréről, és helyet en­gednek majd az igazi államférfiaknak, a kiket mindenha nagyjai sorába helyez a magyar.Az alkotmányos magyar király is be fogja látni, hogy trónjának legbiztosabb támasza népei­nek szeretete, és nem fog ellenszegülni a nép­akarat ama megnyilvánulásának, mely az ország kormányzásánál a függetlenségi és 48-as párt el­veit akarja érvényesíteni.Az események gyorsan következnek és na­gyon könnyen megeshetik, hogy bekövetkeznek az irás ama szavai, hogy „így lesznek az utol­sókból elsők, és az elsőkből utolsók.*Hja, fordult a kerék. —z

Hugó.

Ruth asszony.A „PJcni Figyelő* eredeti tárcája.
Ül pedig Boaz az ő házának tornácában • bo- 

csájt vala bodor füstöket az ó szájának nyílásán, 
melynek illata bétölti az ő lakóházát.

Azonközben pedig béjő iraé az ő szolgája s 
meghajtván magát Ura előtt: igy stóla, mondván :

— Itt hozom neked, óh Uram, a bethlehemi írás 
tudóknak ama munkáit, melyek gyönyörködtetik a 
te szivedet.

Elvevén pedig Boáz az Ô szolgájától az irástu 
dók munkáját, mely is a „ B e t h l e h e m i  H írlap*  
vala s led óle kanapéjára, hogy olvasná azt.

Annakokáért belenyula az ő ruhájának rejtő­
kébe s előkeresvén pápaszemét s megtörlé azt ruhá-

Bankkerdei Lukács pénzügyminiszter a
jövő bét folyamán Becsbe utazik, hogy ott a közös 
költségvetés felett tárgyalásokat folytasson osztrák 
kollegájával. K/. alkalommal minden valószínűség 
szerint a bankkérdés is szoba fog kerülni közöttük. 
Az. erre irányuló bizalmas tárgyalások eddigelé vajmi 
csekély eredményeket mutathatunk fel s valószínű, 
hpgy a hivatalos tárgyalások a bankkal őszre fog­
nak halasztatni.

* Törvényjavaslat termények hami­
sításának meggátolására. A föidmivelésügyi 
minisztériumban a termények hamisításának meggá­
tolásáról uj törvényjavaslat készül. Erre mutat a ke­
reskedelemügyi miniszternek a szegedi kamarából 
intézett következő leirata : Fölterjesztésere, a mely­
ben a kamara a paprika hamisítás meggatíasa céljá­
ból törvényhozási intézkedés életbeléptetései kéri, 
értesítem a kamarát, hogy a jelzett irányban tárgya­
lások vannak folyamatban, amennyiben ugyanis s 
föidmivelésügyi miniszter, tekintettel az országban 
mind nagyobb mértékben mutatkozó hamisításokra, 
a mezőgazdasági termékek hamisításának meggátlá- 
sáról törvényjavaslatot dolgoztat ki, a mely a fennálló 
büntető törvények, a kamara felterjesztésében is han­
goztatott hézagainak kiegészítésére is hivatva leaa.

* A  réssietiv&slet. A kereskedelemügyi 
minisztériumban törvényjavaslatot készítenek elő a 
részietivüzlet reformjáról, illetőleg a sorsjegyekkel és 
ígérvényekkel való házalás szabályozásáról. A tör­
vényjavaslat nem lesz önálló alkotás, hanem csupán 
a részletivüzletről szóló 1883. évi törvény revisioni-

jának szegélyével s illeszti vala az orrára, hogy na 
gyobb világossága lenne az ő szemeinek.

És olvasá Boáz az írásnak bátulsó lapján „Fiatal, 
csinos özvegy magános urnái, mint házvezetőnő al­
kalmazást keres. — Levelek kéretnek „Rnth asszony*
jelige alatt *

— Nemde nem bámulatra méltó dolog e ss, bogy 
az Ur igy kedvez az ő szolgájának s meghallgatja 
az ő kérését ? — szóla Boáz.

Mert Boáz 40 éves férfiú vais és asszony nélkül 
ssükölködék s kéré ss Urat, hogy rendelne nekie 
segítő társat ss ssszonyi állatok közül, ki laknék as 
ő bálában s enné az ő kenyerét s inná as ő borát.

Káüte ssért Boás s csengetyüre, hogy behívná 
az ő szolgáját — ki Nábás vais a Móáb tartományá­
ból — hogy megtudakolná ót, nem tudna é valamit 
az ő elméjében amas asszony felől.

Midőn pedig nagy sietséggel béjött volna a 
szolga, igy szóla Boáz az írásra mutatván :

— Ki esen asszony ?
Felele a szolga és monda: a Móáb nemsettsé- 

géből való asszony ez, ki jött ide a Móáb tartomá­
nyából és láttam vala őt, a te mesődön, mikor as 
árpafejeket szedegetné a te aratóid után.

Szólott pedig Boáz az ó szolgájának éa mondá: 
Fogtátok bé az igavonó állatokat a menjünk ki aa 
én mezőmre, hogy meglátnám szemeimmel aman
asszonyt.

Kiméne pedig Boás az ő mezejére a monda as 
aratóknak: „ A z  Ü r  l e g y e n  v e l e t e k *  a mon­
dának azok nékie : „ M e g á l d j o n  t é g e d e t  az  U r .*

Szétnéze annak okáért Boáa a mezőn a keresi
az ő szemeivel, hogy nem látná-e meg amaz assaonyt.
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lia Á talakítása. Igen ajánlatosnak, tartanok h* keres­
kedelemügyi miniszter minél előbb a parlamentári. 
tárgyalás elé vinné ezt a javaslatot, mert azok a vissza 
élések, a melyek ezen a téren történnek, igazán sür­
getik az ügy rendezését. Csak az a félő, hogy a ja 
vaslat esztendőkig el talál holyongam a mi lassii 
hivata.os apparátusunk retortáihan, ha ugyan általá­
ban fenn nem akad bennünk.

H í r e k . Pác*, 1895. ápriliH 11.
— (Pécs város kösiffasgatási bízott
,) ma délelőtt tartotta ülését Ai d i n ç e r János 

polgarineaier elnöklete alatt. Mindüéuze 16-an volt a k 
jelen Az előadók szokásos havi jelentései tudomásul 
vétettek. Olvastatott a belügyminiszter leirata, me 
helyben hagyta a Káth téle telken történt raktar-épi- 
test méltányossági szempontból, úgy azonban, hogy 
ha a közlekedő vasútvonalokból kipattan*') szikra ne­
talán felgyújtaná a raktár-helyiségeket, az áliamvas 
utak igaigatósága azért semminemű r'eleiősnéget nem 
vállal. Ekként bár a miniszter nem ad igazat Kati» 
Mátyásnak, az igazság mégis az övé iett és igy egy 
tengeri kígyóval kevesebb van Pécs varos közigaz­
gatásában. Az útalap zárszámadásai hagyattak ezután 
jóvá. Az előirányzat szerint 46.68Ü Irt 34J  kr. bevé­
telnek kellett volna útadóban befolyni, tényleg azon 
ban befolyt 2ÍJ.422 irt 25 kr. Arányban állanak ezzel 
a kiadások, hol a 41.077 frt 1)0 krral előirányzott 
kiadásból tényleg csak 2i) 725 frt 72 kr. lett folyó­
sítva. Tényleg tehát deficittel záródik a zárszámadás, 
melyek 15 napig közszemlére lesznek kifüggesztve. 
Az ülés végén K i s s  József, mint az erdei kihágások 
elbírálására alakított albizottság tagja letette az esküt. 
Elnöklő polgármester ezután boldog ünnepeket kívánt 
a gyűlés tagjainak és az ülés 3/4 1 1-kor véget ért.

— (Po lgári anyakönyvek Pécsett/* A
belügyminisztérium rendeletének megfelelőleg, mely 
szerint a javaslatok f. hó 30-ig felterjesztendők. mai 
gyűlésében döntött Pécs város közigazgatasi bizott­
sága Es pedig tekintve a város különleges viszo 
nyait, Pécsett két anyakönyvi kerület lenne szerve­
zendő. Egy Pécs varos és egy a bányatelep részére. 
E területi beosztás később log eszközöltetni. Ehhez 
képest anyakönyvvezetőkul ajánlatba fognak hozatni : 
Pécs városra nézve K i s a s s z o n d y  József községi 
bíró, helyettesül pedig C s e n d e s  Alajos nyilván 
tartó ; a bányatelepre nézve L u t z József alkapitány, 
helyettese M á t t y u s István tanító. Kisasszondy évi 
javadalmazása a kivonatokért szedhető dijakon kívül 
évi 100 frt, helyetteséé évi 60 frt Lutz javadalm a­
zása évi 60 frt helyetteséé évi 40 frt. A hivatali 
helyiségre nézve, minthogy a felek nem járhatnak 
fel a II. emeletre, azt határozták, hogy a városház 
közelében, valószínűleg a Nöthig féle házban, egv 
bolthciyiséget fognak kibérelni, melynek költségét 
igen természetesen — az államkincstár viselné. A 
felterjesztés ily értelemben fog megtétetni annak a 
hangsúlyozásával, hogy mindezeket az intézkedé«nkct 
Pécs városa csak ideigleneseknek tekinti, mert ha 
későf.b az esketem és halálozási anyakönyveket 1» 
kell majd vezetni, ez tiaiunk megkívánja egy küiün 
önálló hivatal szervezését.

Felette igen elbamula és teste úgy vala, mint 
sóbálvány gyanánt, midőn meglátná őt, ki árpafejeket 
szedegetett vala.

Stép vala ő, tízezernél is szebb.
Bodor baja fekete, mint a holló fekete szárnya
Homloka kitisztult ég, melyen felhő nem borong.
Szemei, mint a vízfolyás melletti galambok sze 

mei, melyek tejben mosattak meg.
Arca kellemetes volt, mint a Sión viráglepte 

oldala.
Ajkai liliomhoz hasonlitának s szája a szépen

festett piros ezérnához, melyet a festő szép pirosra 
feste.

Nyaka, mint a zafírral megrakott elefánttetem 
nek fehérsége.

Keble halmai, mint a szépen megérett szőlő 
geresdek.

Tekintete, mint a Libánusé, tetssetős, mint a 
cxédrusé.

Termete, mint az arany talpkövön álló fehér 
márványszoboré.

Felgerjede Boáz az ő szivében az asszonyi ál 
latnak szépségén s magához intvén őt, igy szólott, 
mondván :

— Nemde nem te vagy-é azon asszony, ki a beth- 
lehemi írástudóknak ama munkájában hirdetted volna 
magadat szolgálattétclre

Minekutána megcsókolá vala Kuth Bóáa ruhájá­
nak szegélyét, igy zsóla : „Én vagyok Uram.*

— Nagy szegénységben élek éz engedd meg én­
nekem, bogy árpafejeket szedegethessek a te aratóid 
után és gyQjtheszek a te meződön télire valót.

Boáz pedig monda : Nem engedem édez lányom, 
hanem jözzte velem az én házamba.

— (Csendes jubileum .I A jubileum máma 
korszakában valosago, csoduszaiuba megy, hogy va­
laki felhasználatlanul hagyja a kedvező alkalmat, 
mely dicsőséget és fényt deríthetne személyére, szó­
val mikor valaki nem jubilál, holott azt teljes joggal 
megtehetné A nzpoaban volt huszonöt esztendeje 
annak, hogy S á n d o r  Dénes verseudi körjegyző cl 
foglalta körjegyzőségét. Az eseményt csendesen és 
visszavonultan ülte meg, szóval az eddigi szokástol 
eltérőleg, nem jubilált. Munka s izgalom közt töltött 
huszonöt esztendő a közszolgálatban megérdemli, hogy 
megemlékezzünk róla.

— S z ő lő s g a z d á k  figyelmébe. ) A pécHi 
szőlős gazdák egyesületének elnöksége a  földmi ve 
lésügyi in. kir. miniszter 80Í4. sz. a. kelt leirata 
folytán a szőlős gazdákat egy uj veszedelmes szőlo- 
betegségre figyelmezteti E betegség az Etienne 
Courtv saint-georgesi (Montpellier mellett) vessző k e
. esKedötó! tizannazoit Kupestris Martin nevű vessz, 
kön éazleltetett s mely annyira veszedelmes, bogy a 
megszállott tőkék legrövidebb idő alatt kivesznek. 
— A betegség jele, a tőke összes, vagy legalább 
M’k hajtásának elfeketedő e, zöld fekete tatkasága. * 
a hajtások nyurgasága, vagy silánysága ; az eííeke- 
tedéa egyes hajtásokon sötétbarna foltokban, máso 
kon hosszabb, vagy rövidebb savokban, szalagokban 
látható, némeU helyen a hajtás köröskörül el van 
feketedve, másutt a hajtásnak csak neuanv centimé- 
ternyi hosszában látszik, váltakozva egészségesek­
nek látszó zöld részekkel : némely részeken e fékem

teség 10— 15 centiméternyi bosszúságban látszik, 
végül néha a hajt Ah vagy egészen, vagy fele, vagy 
iiarmadrésznyi hosszában el van feketedve ; a beteg 
tőke rendesen sok nyurga gvökérhajta-t szokott fej- 
leinteni, melyeken a betegség tenti jelei láthatók. Ha 
tehát valamelyik szőlőben hasonló betegségek észlel 
tetőének, erről azonnal a földmivelésügyi miniszté­
riumnak jelentés teendő és a kerületi szőlőszeti és 
borászati felügyelő által ozakértöiieg vizsgaíta-sa ne-g. 
Ha pedig valaki idegen szőlőben észlelné e betegsé­
get, azt -/.intőn a minisztériumnak jelentse be, \ag\ 
legalább a szőilős gazd ik eg \e? üicteiiek el mik m* 
gt;t erről értesítse. A b e t e g  t ö k é n e k  a z o n- 
1) an,  va g y g y a n u s  r é s z e i n e k b a r b o v à 
v a l ó  b e k ü l d é s e ,  v a g y  á 1 t a I á b a n a z i i 
I e t ő s z ő 1 ő b ő I való) e l v i t e l e ,  a b e t e g- 
s é g e s e t l e g e s  e l h u r c o l á s á n a k  me g a  
k a d á l y o z á s a  v é g e t t ,  f e l t é t l e n ü l  in e I- 
l ő z e n d ő. Figyelmeztetnek továbbá a szőlőtulajdo 
nosok, hogy a „Wolf Lipót és fiai** cégnek Ebenfurthi 
Alsó Ausztria) telepéről, úgy rUuszta-ről, vagy vi 

dákéról semmiféle és Kupestris Martin vesszőket 
bárhounan is ne hozassanak, minthogy ezek e ve 
szélyes betegségnek különösen ki vannak téve. A 
szakértők e betegségeket gommose bacillaire nek ne­
vezik és tálán még a phylioxerauál is veszedelme 
sebb. Figyelmeztetnek továbbá a szőlősgazdák, liogv 
a franciaországi Var departement bői vesszőket ne 
hozassanak és lia ne taián 181*2— 1*1*1 évek alatt 
akár innen, akar a Wolf Lipót és fiai cégtől neta 
Ián vesszőket, vagy oltványokat vettek volna, e kö 
rülményt a magvar kir. földmüvelésügvi miniszte 
rutinnak jelentsék be.

— (Választóvizet ivott.) Nagy fogfájás 
ban szenvedett Schraubinger Vendel tolnai kőmives. 
Egy javasasszony tanácsára választóvízbe mártott

Es körülölelé Boaz Kúth asszonynak karcsú 
derekát és felülteté maga mellé az ó kocsijába.

Es ezen az ó aratói felette igen elálmélkodanak 
es szidalmazni kezdték Kúth asszonyt Bóáz előtt.

De Bóáz megfeddvén őket monda : Vajha be 
ragadna a ti szátok és száradna fel a ti nyelvetek, 
in.dón ily gyalázatos szavakkal illetitek ez asszonyt, 
ki nem vétett tinéktek semmit sem.

Erre az aratók közül egy asszonyi állat, a ki 
ékesség nélkül való és az ő testében temérdek vala, 
elöállván. két kezeit az ő csipelyóre tévé és mondap

— Nem ismered Boáz ez asszonyt. Ez a legrosz- 
•zabb asszony Betlehemben s azért jőve ki Móáb 
tartományából, mert kiűzték vala őt onnét az ő rósz 
szasága miatt.

Nézd meg az ó orcáját, annak pirossága is a 
festéktől vagyon.

Hogy pedig eihallgattassa Bóáz a fecsegő asz- 
szonyi állatot, megcsókolá Kúthnak az ő orcáját és 
a featék nem jőve le róla, mivel hogy nem is vala 
azon. ,

Látván pedig ezt az arató asszonyok, béfogták 
az 6  szájaikat s igen mélyen elhallgatának.

Bóáz pedig elvivé az ő házába Kúth asszonyt, 
s feleségévé tette őt.

A bethiehemi írástudók pedig gunyolák Boázt, 
hogy ily Bzegény asszonyt vett volna el feleségül.

De Boáz megnyugtatá őket, mondván : Ez asz 
•zonyi állat szegény a földi javakban, de annál gaz­
dagabb lelki kincsekben s szépségében. Azért vevém 
el őt.

Ekképen leve Kúth asszony Bóáz felesége.

B a r t li a K á l m á n .

in i

vattát tett a fogára, a mitől cl is mult a fogfájása, 
de a maró» folyadék annyira összeégette a kőmives 
száját, hogy hetekig alig tudott valamit enni. A meg 
maradt választóvizet Schraubinger elrejtette a szek­
rénybe, nehogy valaki pálinka helyett fdhórpentse 
Múlt hétfőn költözködött ki Schraubinger régi laká­
sából s hurcoikodás közben az üvegcse választóvíz 
Schraubinger hat éves nevelt fiacskájának jutott a 
kezébe, ki azt pálinkának nézve, hirtelen felhajtotta. 
A szerencsétlen fiúcska, cirankozó szüleinek szeme 
láttára iszonyú kínok között nehány perc alatt ki­
szenvedett.

— tK in e v e z é s .)  A ra. kir. kereskedelemügyi 
niszter A u 1 i k Győző pécsi és K u g y c r a i  Ede

mohácsi posta és távirdagyakornokokat, posta és táv­
írda segédtisztekké nevezte ki.

— i Roskadozó pénzügyigazgatóság;. )
A szegzárdi pénzügyigazgatóság épületében nagy 
riadalmat okozott a napokban, hogy a tisztviselők 
fejére nagy darab vakolatok hullottak. A pénzügy 
igazgató» a roskadozó épület megvizsgálására azonnal 
hivatalosan felkérte Keisz József állami mérnököt, a 
ki alapos vizsgálatot tartva, konstatálta, hogy a fa­
iakon látható» repedések veszedelmesek s hogy az 
emeletes épület alá, mig ki nem ürítik, támasztó 
oszlopok helyezendók, mert a menyezet geiendái 
teljesen el vannak korhadva. A vizsgálat megejtése 
óna a tisztviselők rettegve lépnek a hivatalba, mert 
eddig még semmi sem történt, a mi az épület H í z -  
sxcomlásat megakadályozhatná.

— Ismét lopás.) Már mindennapi szokássa 
válik, hogy a kórházban lopnak Legújabban K á t a i 
József .07 éves szigetvári illetőségű bognár ember, 
ki ti hétig ápoltatta magát a pécsi közkórházion, 
cselekedte meg, e reá nézve végzetessé vált tettet. 
Meggyógyult, s hogy megemlegessék, elemeit egy 
por csizmát s egy kabátot, de rajta veszett, mert a 
rendőrség elfogta ő kelmét

— i K e d é ly e s k e d é s . Ma a*;t gyerek hajba 
ki.p az utcán, ez még nem I» ti. Abból sem szármázik 
rendes körülmények között nagyobb baj. lia az egyik• w J

a maciknak odakialt ja : a/, apád <\s r*etogó. De mar 
abból iiatarozottan baj származik, ha az e in igy meg U l t i ; alt áérlőnrk talaija macára nézve e címezést a 
e;ha*arozza mujaban, hogy eldöngeti az igy csufoló- 
d«’>t. S u n  t* r György szajki német is abba a hely- 
zetbe jött. hogy kénytelen volt magában elhatározni 
az egyik verekedő telnek ( melyet terméazeteseri nem 
a tia képviselt. eipaholaaat. Máshol nem tudott rá 
akadni, berontott tehát az iskolába, kedélyesen ki- 
rontotta a p a d b ó n  és úgy Isten igazában ellátta. A 
két verekedő gyerek magukra nézve befejezettnek 
tekintik az ü ’ vet. nem úgy ina-ok Szauer Györgyre 
né/ve. kinek alkalmasint alkalom nvujtatik elmélkedni 
arról, mi különbség vau korcsma és iskola között.

— A  Becsben elhunyt) Montenuovo Vil­mos herceg — kinek halálát c lapok távirati róva 
taban jeleztük — holtteste szerdán este érkezett 
Német-Bolyba, mely a Montenuovo csalad majorátus- 
birtokát képezi. Csütörtökön délelőtt beszaliittatott a 
községbe, hol ravatalra állíttatott, beszenteltetett s a 
Köztemetőben ideiglenes sirba helyeztetett. Montenuovo 
Vilmos herceggel együtt három Slontenuovo családtag 
varja a monumentális mauzóleum beszentelését. hogy 
ideiglenes nyngróhelyöket e díszesebbel felcserélhesse 
Es pedig : Montenuovo Vilmos, ennek neje Erzsébet 
és egy unokájuk. Montenuovo Alfréd, a jelenlegi ura­
sat: gyermeke. A díszes mau'Oieum. mely a .Monte 
nuovo család temetkezési helyéül fog szolgálni, befe­
jezéséhez közeledik. Beszentelése, mely a múlt ősszel 
jelezve volt, elbalasztatott és biztosat eziránt még 
most sem tudunk.

— (P é c s  v á r o s  e g é ssa é g ü g y e ) a lefolyt 
március lóiban - a főorvosi jelentés szerint — nein 
mondható valami kedvezőnek, sőt a februánusi 
állapotokhoz képest némi hanyatlást is mutat. Leg­
inkább a légzőszervek bántalm&i, tüdőlob és gumó­
kor grasszahak, azonkívül szórványosan előfordult a 
difteritisz, sőt a bányatelepi gyermek-k közti jár 
ványszerüleg lépett fel a kanyaré. A betegforgalom 
az előző havihoz képest 45 főnyi szaporodást tüntet 
fel. Ugyanis gyógykezeltetett a városi közkórházban 
710, az irgalmasoknál 100. a bányatelepi kórházban 
54, összesen tehát 873 beteg; élve született a város 
területén március hóban 111 gyermek, meghalt 130 
egyén, miből azonban levonandó a 24 idegen illető­
ségű elhunyt egyén, a szaporodás 5 főre rug. A 
város számlájára 110 beteg láttatott el gyógyszerek­
kel, 0 gyermek adatott ki dajkaságba és az élelmi 
piac 27 szer vizsgáltatott meg, kifogásolás egy eset­
ben sem történt.

— (L e g ú ja b b  rendeletéi a ren dórfó- 
kapitánynak, hogy ezentúl a nyári hónapokban a 
„Tettyén- állandóan rendőr lesz. Nagyon üdvös e 
rendelet, hisz olyan helyen, hol nem ritkán száz, 
meg száz ember van együtt, mindig szükség lehet 
a rendőrségre
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— (Mozognak az autalotok») E címen
írtunk nt* in rég az aaztalobok közt kezdődő sztrájkról. 
Napról napra elégedetlenkedtek a hosszú munkaidőért, 
végre budapesti iázitÓK. izgatása következtében mind 
hangosabban beszéltek az eddigi munkaidő megrövi­
dít ítéletiéről. I z*etszerUen csináljak a budapestiek 
Ágenseket menesztettek az ország minden egyes vá 
Tusába, ott gyűlésre hívták az ilyen dologért hamar 
lelkesüld munkásokat. Itt nálunk múlt hé 24-én tar­
tottak gyűlést, hol titkos szavazás utján megválasz­
tották a 11-es bizottságot, mely a következő kérvényt 
menesztette minden munkaadóhoz :

„Igen tisztelt munkaadó urak !
Mi pécsi asztalos segédek ltfiffi. évi március 

hó 21-én gyűlést tartottunk, a melyen elhatároz­
tuk. hogy a tulhosszu munkaidőnek naponkénti 
10 éírára való leszállítását a jelenlegi napidij levo­
nása nélkül éj, â darabé/, anos munka eltürióhét 
topjuk kérelmezni az igen tiszteit munkaadó uraktól.

Teszzük pedig a z é r t , mert érezzük a tulhosszu
munkaidőnek káto> következményeit, érezzük szel-*
iemi kiképzésbeui hátramaradottsagunka  ̂ : mind 
ezeken úgy vélünk segíteni, ha egy kissé több 
szabad idővel rendelkezünk, remélvén az igen 
tisztelt munkaadó urak lelkiismeretes belátását és 
jogos kérésünknek elismerését.

Ezen kérésünk tudomásul vételét kérjük : szí­
veskedjenek a tisztelt munkaadó urak bennünket 
értesíteni, hajlandók-e ezen kérésünket teljesíteni, 
miután a nyilvános gyűlés elhatározta, hogy má­
jus (> án már a 10 órai munkaidő kezdetét vegye. 
Mindezeket kérjük tudomásul venni és bennünket 
legkébdbb ápril hó) 27-ig értesíteni szíveskedjenek

Maradunk tisztelettel a pécsi a^ztalosmunkások 
nevében és megbízásából

a 11 es bizottság Plébánia-utca 11. s/ám~
E kérvénynek, mint értesülünk, az lesz a követ 

kezményc, hogy a munkaidő leszállításába beleegyezni 
nem akaró munkaadók a 11 es bizottság tagjait el 
bocsátják, hogy némileg a mételyhintőket eltávolítsák. 
A sztrájk még nincs kitörőben, d* májukban, mint 
azt a kérvényükben érintik, valószínűleg megkezdik 
azt.

— <A k ir  Íté lő tá b lá n )  a szokásos heti 
ülések a közbejövő húsvéti ünnepek miatt e hó ló -an 
veszik kezdetüket, amely napon úgy a polgári mint 
a büntető tanácsok üléseznek.

. — (A  presnm tiv trónörökösről Ferenc 
Ferdinand kir. herceg, egy hétig vadászott a Majlátli 
grófok szlavóniai birtokain szalonkára. A környezeté­
ben levő magyaroknak ez idő alatt alaalrnunk nyílt 
a kir. nereeget a vadászat formáktól ment intiinitá 
sabau megfigyelni és ezeknek a megfigyeléseknek 
alapján a következő érdekes adatokat közlik velünk 
a jövendőbeli magyar király egyéniségéről A kir. 
herceg egyénisége a magánériutkezésben nyílt es 
barátságos. Annái jobban irtózik azonban a cere 
uiómaktól es olyankor, a mikor kénytelen ezeknek 
nyűgét magara venni, meglátszik rajta a feszéiye 
zettség. Ilyenkor is megőrizi magatartasanak higgadt 
előkelőségét, de könnyen elpirul é* bizonyos tartóz 
kodást árul el. A kir. herceg igen komolyan fogja 
tel jövendő uralkodói kötelességeit. Minden kérdés 
ben a legnagyobb tájékozottsággal bír. A magyar 
nyelvben a trónörökös már jelentékeny haladau tett 
és a magyar környezetével állandóan magyarul 
beszél. A kir. herceg egyébiránt megmutatta a ma 
gyár nyelv iránti vonzalmát azzal is. hogy .Sopron­
ban sűrűén látogatta a magyar színtársulat elóada 
sait, a mit sem a Pozsonyban lakó» Frigyes kir. 
herceg, sem pedig Ottó kir. herceg nem tettek meg. 
A kir. herceg különben — mint azt már megírtuk 
— a szlavóniai vadászatokon igen jó vadásznak 
bizonyult és egymaga 42 szalonkát ejtett el, három 
nap alatt.

— < Rassi*. ) A lefolyt éjjel a rendőrség 
razsiát tartott, mely alkalommal 14 drb helynSlkttli 
csavargót és 3 drb éjjeli pillangót logostaK ö$sze, a 
kiket szülőlüldjUkre küldenek — kellő fedezet mel 
lett ünnepelni.

__ (H arapós kutya.) Burgits pécsi férti
szabó különben csendes természetű kutyája ma reggel 
W e i n g o 1 d Ignátz ÍJ éves fiút, ki az ebbel játszott, 
megharapta A sebet T o l n a  y dr. rögtön bekötötte 
• konstatálta, hogy a seb nem veszélyes, mert az eb
nem veszett

— (Érdekes fO*4s.) Tegnap délután a 
„rmgl.pil* körül sétált nagy hetykén P a rcz O rz se  
cselédleány ez ő választottja (fürer, a 8 ik huszár­
ezredben. Szerk.) karján. Kp fel akartak ülni az 
ördög szekérre, mikor a rendőrség letartóztatta a 
jókedvű Böskét ; nem használt semmit se a firer ur 
tekintélye, a kérlelhetetlen rendőr elszakította a sze­
relem rózsaláncait. A szép Boske ugyanis előtte való 
nap a felső balokány utca 54 ik számú házból egy 
kabátot tulajdonított el, de szerencsétlenül, mert rajta
veszett.

Kapunk mai számához mellékeljük a P a p p  I s .  f é n y k é p é s z  hirdetését, melyre t. olvasóink figyelmét felhívjuk.
Müvészöt. irodalom.

A  Szalay-Baróti-féle Magyar Nemzet 
Története a most megjelent 11. füzetben már II. 
Endre király uralkodásának végéig 1235 ig jutott s 
iz y  a mit első kötete gyorsan közeledik befejezése té lé . E füzethez is két mümelléklct van csatolva, 
az egyik :

Szt. László a sziklából forrást fakaszt. Than 
Mór festménye a bpesti fereno városi templomban ; a 
má-ik : rA kurvátok kódolása Kálmán király előtt, 
((iinger J . P. rajza.) A szövegbe nyomott illusztrá- 
ciok a következők : Szt. Erzsébet. (A marburgi szé­
kesegyházban levő szobor ) Wartburg vára. I. Endre 
ezü>t pénze, Keresztesek átkelése a tengeren (XIII. 
századbeli rajz.) Accon, A Tabor hegy Krak vár 
romjai, Merkal romjai, 11. Endre király arany bul­
lája. Kóla király pecsétje. Részlet pécsi templomról.

Szalay J ó z s e f  és Baróti Lajos munkája egyik 
leg mód több emlékműve lesz millcniumunknak s a leg 
melegebben ajánlhatjuk megszerzését minden magyar 
családnak. Egy füzet ára 30 kr. Az egész mű mint­
egy ói) füzetben lesz tebes.

Millenniumi történet. Az Athenaeum r. 
tiiioasag kiadásában megjelenő rA Magyar Nemzet 
Történet" cuuü ti/, kötetes na.y munkának (mil­
lenniumi kiadás) e l s ő  k ö t e t e  immár befejezést 
u\ert. Most Kúiuik szét az első kötet utolsó füzeteit,V 9
de mar az első kun t önállóan, gyönyörű piros disz- 
kötésben minden luxai könyvkereskedőnél kapható, 
ak*k ped g füzetekben szcrez*ék meg a kötetet, a 
magyaros notivumokban di^zíekedó bekötési táblákat 
most mar szintén megkaphatják. Az első kötet a 

, 1̂ 0 és 21 füzetekkel n\er oetejezést. Az clóti- 
zetők most mar tájékozást nyelhetnek az első kötet 
után, hogy apró, mindenki által minden megerőlte­
tés nélkül hetenkint teljesíthető 30 krajcáruyi rész 
letfizetések utján mily rendkívüli becses, nagysza­
bású történelmi munka birtokába jutnak, melybeu a 
legkimentőbben, a legnagyobb alapossággal, remek 
nyelvezettel van megírva a magyar nemzet ezredé 
vés múltja. M«uden más forralt egészen feleslegessé 
tesz ez a munka, mely a történelmi tudoináuy leg­
újabb vívmányai nyomán készült, a legkiválóbb 
szakférfiak aüzretuúködéaével. Sít minden egyes kor 
szak megírására azok a jeles történetíróink vállal­
koztak, a kiknek ez specialitásukat képezi. Az eLó 
kötet ezen utolsó füzetei a hercegprímás lendületes 
bevezetését, „A German népvándorlás kezdetét*4, majd 
„A huuu uramat* , a „Germán uralmat** és az ,,Ava­
rok korszakát4* tárgyaljak. Ezekben a befejező füze­
tekben a szobán levő korszakra vonatkozólag egesz 
sorozat ozovegkepek vannak közölve, a melyeknek 
legnagyobb része még ismeretleu a magyar olvasó­
közönség előtt. Nem mulaszthatjuk el ez alkalommal 
azon remek kötésre tigyeimeztetui olvasóinkat melyet 
az Athenaeum a Millenniumi Történethez a magyar 
stiiü díszítések mesterével Hollós Karoly tanarral 
készíttetett ; még pedig oiy gazdag aranyozással, hogy 
a legmagasabb igényeket is kielégíti. Erről a kötés­
ről, melynek előlapja egy Vágó Pál által megrajzolt 
ősinagyar lovas alakot abrázol egy székely kapuba 
állítva, elmondhatjuk, hogy a díszt a tartósággal 
szerencsésen egyesíti. Az egész táblán a mély pré­
selések következtében a kopás teljesen ki van zarva, 
és nem monduuk sokat azzal, hogy e könyvet uno­
káink is sértetlen állapotban fogják forgathatni. A 
felbőr-tabla külön is kapható ; ára 1 frt 40 kr. Az 
CiSŐ kötet ara az említett remek díszkőidben 8 frt.

— PároiTiaflkodá*
után (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Atapolcai választás befejezése után Mányoky párt­elnök és Gajáry Ödön képviselő összetűztek, mi­nek folytán Gajáry provokáltatta Mányokyt.

— Osztrák iparotok t  vörös májút
ellen . (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Béc«- 
bői jelentik, hogy Becs város, Alsó Ausztria, va'a- 
mint Cnehország legtöbb nagyiparosa elhatározta, 
bogy a munkásoknak május 1-én nem engedik el a 
munkát.

— Á r v iz e k  Sze rb iá b a n . (A „Pécsi Figyelő* 
eredeti tavirata. ) Belgradból jelentik, bogy a Morava 
és Drina folyók kiáradtak és nagy károkat okozlak
a szántóföldeken és közutakon.

— í g y  k ellen e n á lu n k  it . (A „Pécsi
Figyelő eredeti távirata ) A parenzói püspök kör­
levelet intézett a püspöksége alá tartozó papokhoz, 
a melyben utasítja őket, hogy minden pollitikai 
mozgalomtól távoltartsák magukat és hogy főleg a 
szószékről ne izgassanak.

— Luegerék Triesztben. (A „Pécsi Figvclő* eredeti távirata.) A „Piccolo* cimü tri- esz ti lap vezércikkben foglalkozik Lueger és tár­sainak trieszti látogatásával, és azt Írja, hogy Lueger most azért jött Triesztbe, hogy az olaszok vendégszeretet elve/.ze és azután elurálja őket.
A budapesti áru- és

árjegyzése.— Április 10*én. —
hivatalos
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V A S Ú T I  M E N E T R E N D .

P É C S Ü K  K K K K Z I K .BudapestrőlB Bród ólUj-DombováriBecsbőlB.-BrodrolBúd spest rolVinkovciérőlBudapestrőlBecsbőlB. Brodbol
B - Bród felBudapest Becs .
Vmkovcie „Budapes Uj-Dombóvár B -Bród BocsB Bród .Budapest .

1 s, 4 * . •> /.» tn von.  reggel 5 ó. 15 P.18 T. v/ s/eiu . .ni rendel 8 ó. 01 P-1*12, r/ vég/ von.  r**g^**l 8 ii 23 P6 ) 0 2  - / - in . V'in d f . .4 ó 39 P*18 ).#. - mujiii. von.  « 1. ** 11 ó. 18 P1 -* ‘0 H f .  H M I I . Min U u 4 ó OH P.6801. •»'. *»*em von. d. u. 5 6. 0 P-1 -*02 - . gy»i Von r*te 7 ó. 14 P• ö l j  »•/. v f g y V ili. e^le 8 ó. !'•1 >03 ** »»/.♦* ni. von. éji-l 11 o 02 P-
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L.ptuiajiixiiOHSZAUTTtR 6USZTAV Felelői* «Jerke»!' >PLEININ8ER FER NC
TAIZS JÓZSEF

kiadó

T Á V I R A T O K .
— Lábm osási szertartás. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Becsben a király, Buda­pesten a hercegprimá* végezte a lábmosási szer­tartást , ez utóbbi a Mátyás templomban nagy közönség előtt.
— Á rvizek m indenfelé. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Tisza men ti helyekről megnyugtatóbb hírek érkeznek az árvíz lefolyásá­ról. Ma a Dráva pusztításairól értesítenek, valamint az alsó Duna mellékéről.
— P o litik a i gyilk o sság (A - i>cCsiFigyelő* eredeti távirata.) Belgrádból jelentik, hogy Usicában a haladópárti választási bizottsági elnököt lelőtték. A liberálisok nem vesznek részt a választási küzdelmekben. |

M arxreiterajánlja a legújabb mintákkal dúsan felszerelt
szoba-, disz- és tem plom -festészeti

Üzletét.
Ssoiid  m unka, jutányos árak.
Ptcuett, Zrinyi-utcza 3 . *-•

Egy bolthelyiség
a k irá ly i tábla épületébenmájus hó elsejétől bérbe adandó. —  Bővebbet ak iadóhiv atalban.
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Legfinomabb
harzi kanárimadarak,igen szép hullámzó hanggal es remek enektourákkai kaphatók

W . H eering S t. Andreaaberg L
427.# __Ara darabonkint 7 — 20 márka. A madarak 8 napi próbaidőre is adatnak.Kezelési útmutatás és árjegyzékek ingyen.

8729.
1894.Árverési hirdetmény.

A dárdai kir. járásbíróság mint telekkvi ható- 
ság közhírré teszi, hogy a pécsi takarékpénztár vég- 
rehajtatónak Ifjú Bencsák János kopácsi lakos

végrehajtást szenvedő elleni 1000 frt tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. 
jbiróság területén levő Kopács községben U kvü a 
kopácsi 180. tlkvbcn felvett I. 302. hsz. h z  ingat­
lanra 174 b z . házra és 350 hsz. sr. kertre 525 trt, 

- a kopácsi 225 tjkvben felvett I. 1 4 telekre 081 
frt, — az ugyanot felvett f  8*84 hsz. az. fekvő 

! ségre 30 frt, — a kopácsi 283. */. tjkvben felvett 
I. !/é telekre 080 frt, a/, ugyanott felvett t *88/44 
hsz. sz. fekvőségre az árverést 10 frt ban * ' énnél 
megállapított kikiáltási árban elrendelte es hogy a 
fentebb megjelölt ingatlanok AS 1895. évi juniuH  
hó 10. napján d. e. 10 órakor Kopacs
bőségben a kőszeg hasánál megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltá-i áron alul 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/0-át, vagyis 52 irt #>0 krt. 08 frt 10 
kr, 3 frt, 08 frt, 3 írt. készpénzben, vagy az 
1881. 00. t ez 42. ban ielzett árfolyammal
számított és hz 1881. november 1 én 3333 szám 
alatt kelt igazságügy miniszteri rendelet 8 iç ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldtöt 
kezéhez letenni. avagy az 1881. L \ .  t. ez.
170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgaltatni.

Dárdán a kir jbiróság mint telekkvi hatóság 
1894. évi december hó 22. napján.

M aiim * Frijsyr*kir h j irá.bii•».

00( .  sz.
tkvi 189».

Árverési hirdetmény.•
A <bir<lai kir jara-bir«»i*ág mint telekkvi ható. 

ság kn/liirré teszi, hogy Bihari Bend dárdai ügyvéd 
lakos v«-^rehajtatónak B.iies Kádó kisfaludi lakos 
végrehajtást szenvedi! «illeni 400 írt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a dárdai 
kir. jbiróság területén levő Kisfalud községben 
fekvő a kisfaludi 1*2 tjkvben felvett I,
197. hsz. sz. 172 sz házra az árverést
1455 frtan ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az
1805. évi májnahó 2. napján délelőtti 
10 órakor K isfalud községben a Jegyzői
irodában megtartandó nyilvános árverésen a 
megalapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
beesárának 1 ()"/0-át vagyis 145 frt 50 kr, 
készpénzben, vagy az 1881. L X . törvénycikk 
42 § ában jelzett árfolyammal számított és az
1881. «*vi november 1 én 3535. szám alatt kelt igaz­
ságügyminiszteri rendelet 8. íj ában kijelölt óvadék­
képes «-rtékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 188]. LX . t ez. 170 Ï5 a «-rtelmében a bá 
natpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki 
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Dánián a kir járásbm'isag mint tlkvihatőság 
1895. évi február hó 5. napján.

aurer Frigyes
kir. nijsrÁnbír/».

(BLANCZJÓZSEF) *1

k ö n y v - ,  p a p í r - ,  z e n e m ű - ,  I r ú • é s r a j z a z e r - k e r e s k e d é s e
e s e t t ,  K irá ly  u t c z a  4 .  a z  a r a n y  h a j ó  s z á l l o d á r a / s z e m b e n .

ALKALM I AJÁNDÉKOK í

A H Ú S V É TI ÜNNEPEKRE
• •

Isten az én reményem Ajtatosság gyöngyei u. m :

Isten a valódi szeretetUj rózsafüzér
Ártatlanok fohászkodása Az élet kenyereVMária a jó anya

Égi manna Hajadonok őrangyala Tárkáuyi Vezércsillag Albach Szent hangzatok,valamint még többféle szöveggel bőrkötésben, csontkötésben é-t Ivory vagy Celluloid kötésben
Dús választék levé lpap írokban  egyszerűtől a legfinom abb minőségig dobozokban vagy an é lkü l.
Emlékkönyvek, bélyeg albumok, festékdobozok, zsebkések, tentatar-

tók, írószerek és jegyzőkönyvek

i  i % í i  í i i

olcsó árakon kaphatók

» o U I ’ Ö  1  >
papirkereskedésében Pécsett, Király utcza 4 az erany hajó szállodával szemben

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1895.




